
 

SMLOUVA O DÍLO 

 
evidovaná u objednatele pod č. 77/2016 

(dále jen „smlouva“) 
 

uzavřená v souladu s ustanovením § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „OZ“)  

a  
v souladu s ustanovením § 18 odst. 5 zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, 

ve znění pozdějších předpisů (dále také jen „ZVZ“)  
 

mezi 
 
STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN, státní podnik 
se sídlem Růžová 943/6, 110 00 Praha 1 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, 
Oddíl ALX, vložka 296, sp. Zn. Ps 296/1 
zastoupený: RNDr. Václav Plesník, MBA, pověřený výkonem funkce generálního ředitele 

IČO: 00001279 
DIČ:CZ00001279 
bankovní spojení: xxx 
číslo účtu: xxx 
IBAN: xxx 
BIC/SWIFT: xxx 
  
(dále jen „objednatel“) 
 
a 
 
ASSA ABLOY Czech & Slovakia s.r.o. 
se sídlem Strojnická 633, Rychnov nad Kněžnou 516 01 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové oddíl C, vložka 
36822 
zastoupená: Martin Šedivý, ředitel společnosti, dle plné moci ze dne 11. 5. 2016 
IČO: 04599021 
DIČ: CZ04599021 
bankovní spojení: xxx 
číslo účtu: xxx 
 
(dále jen „zhotovitel") 
 
(„objednatel“ a „zhotovitel“ dále společně jen jako „smluvní strany“) 
 
 
Zmocněnci pro jednání smluvní a ekonomická: 
 
za objednatele: RNDr. Václav Plesník, MBA, pověřený výkonem funkce generálního                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     

ředitele 
za zhotovitele:  Martin Šedivý, ředitel společnosti 
 
Zmocněnci pro jednání věcná a technická: 
 
za objednatele: xxx 
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za zhotovitele:  xxx 
 

PREAMBULE 

1. Tato smlouva je uzavírána na základě výsledku veřejné zakázky malého rozsahu, která je 
ve smyslu ustanovení § 18 odst. 5 zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, 
realizována mimo režim tohoto zákona.  
 

2. Zhotovitel potvrzuje, že se v plném rozsahu seznámil s rozsahem a povahou díla 
týkající se předmětu výše uvedené veřejné zakázky, že jsou mu známy veškeré 
technické, kvalitativní a jiné podmínky a že disponuje takovými kapacitami a odbornými 
znalostmi, které jsou k plnění předmětu této smlouvy nezbytné. 

 

I. 

PŘEDMĚT SMLOUVY 

 

1. Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provést pro objednatele řádně a včas, na svůj 
náklad a na své nebezpečí sjednané dílo dle článku II. této smlouvy a objednatel se 
zavazuje dílo převzít a za provedené dílo zaplatit zhotoviteli cenu ve výši a za podmínek 
sjednaných v této smlouvě. 
 

2. Předmět smlouvy bude realizován v souladu s ustanoveními této smlouvy, s technickou 
specifikací a souvisejícími rozhodnutími objednatele. 

II. 

SPECIFIKACE DÍLA, MÍSTO A DOBA PROVEDENÍ DÍLA 

 

1. Zhotovitel se zavazuje provést pro objednatele dílo, které bude sestávat z dodávky 
uzamykacího mechatronického systému generálního a hlavního klíče (dále jen „SGHK“ 
nebo „dílo“) uvedených níže a blíže specifikovaných touto smlouvou.  

2. Dílo bude provedeno v rozsahu dle podrobné technické specifikace (popisu), který je 
uveden v Příloze č. 1 této smlouvy. 

3. Součástí závazku zhotovitele dle předchozího odstavce je: 

a) montáž a zprovoznění dodaného SGHK,  

b) instalace a nastavení softwaru CLIQ Manager, včetně začlenění formuláře pro 
výdej klíčů dle vzoru objednatele, 

c) provedení likvidace nahrazovaného SGHK (0141, 3377), včetně předání 
potvrzení o likvidaci objednateli, 

d) zaškolení určených zaměstnanců objednatele k obsluze a údržbě SGHK v počtu 
minimálně 3 (slovy: tří) osob v rozsahu údržby mechanické části SGHK a obsluhy 
řídícího software CLIQ Manager, 

e) předání písemné dokumentace vztahující se k užívání SGHK (zejména certifikáty, 
přístupové kódy do software CLIQ Manager a kompletní technické specifikace 
SGHK), 

f) dodávka náhradních dílů:  
- 1 ks cylindrických vložek s el. stavítkem (E/M - rozměr 30x30), 
- 1 ks cylindrických vložek s el. stavítkem (E/M - rozměr 35x30), 
- 2 ks elektronických klíčů G, 
- 8 ks elektronických klíčů H1, 
- 3 ks elektronických klíčů H2, 
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- 1 ks elektronických klíčů H3, 
- 2 ks elektronických klíčů Vozy 1, 
- 2 ks elektronických klíčů Vozy 2. 

 
4. Místem provedení díla je sídlo objednatele, a to na adrese STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN, 

státní podnik, Růžová 6/943, 110 00 Praha 1, Česká republika.  

5. Zhotovitel se zavazuje provést dílo do 2 (slovy: dvou) měsíců od podpisu smlouvy, 
v souladu s časovým harmonogramem realizace díla, který tvoří Přílohu č. 2 této smlouvy.  

6. V případě, že o to objednatel zhotovitele požádá, přeruší zhotovitel práce na díle. O tuto 
dobu se posunují termíny tím dotčené, za předpokladu, že přerušení nebylo způsobeno 
důvody ležícími na straně zhotovitele či zhotovitelovou činností či nečinností. 

7. Smluvní strany se zavazují se vzájemně bezodkladně písemně informovat o veškerých 
okolnostech, které mohou mít vliv na termín provedení díla. 

 

III. 

SOUČINNOST SMLUVNÍCH STRAN  

 

1. Zhotovitel poskytuje objednateli časově neomezené, nevýhradní právo k využití dodaných 
softwarových produktů CLIQ Manager.  

2. K řádnému splnění předmětu smlouvy objednatel zajistí pro zhotovitele zejména: 

a) technickou pomoc, především technické prostředky, elektrický proud, včetně 
potřebných připojení; 

b) vstup zaměstnancům zhotovitele do objektu objednatele k plnění předmětu této 
smlouvy; 

c) poučení zaměstnanců zhotovitele o dodržování ochranných a bezpečnostních 
opatření v objektu objednatele; 

d) hygienické a bezpečné pracovní podmínky, odpovídající normám EU. 
 

3. Zaměstnanci zhotovitele jsou zejména: 

a) oprávněni vstupovat pouze do těch prostorů v objektu objednatele, které budou 
dohodnuty mezi zmocněnci pro jednání věcná a technická obou smluvních stran; 

b) povinni nosit viditelně průkazy pro vstup do objektu objednatele a mít u sebe platný 
průkaz totožnosti; 

c) povinni zdržet se vynášení jakýchkoli informací souvisejících s činností STC, jak na 
datových nosičích, tak v písemné podobě; 

d) povinni dodržovat veškeré platné právní předpisy (zejména zákoník práce a 
bezpečnostní předpisy) a interní směrnice a předpisy objednatele, se kterými byli 
prokazatelně seznámeni. V případě závažného porušení bezpečnostních předpisů ze 
strany zaměstnance zhotovitele může objednatel odmítnout, aby se tato osoba dále 
podílela na poskytování služeb dle této smlouvy, a odepřít jí přístup do svého objektu. 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

4. Zhotovitel se zavazuje nesdělovat nikomu informace související s výrobní činností a 
bezpečnostní ochranou výroby objednatele, které by se v souvislosti s tímto smluvním 
vztahem dozvěděl. Je si vědom, že tyto informace jsou informacemi neveřejnými. V tomto 
smyslu zhotovitel též poučí své zaměstnance a osoby, které použije k provádění díla 
v objektu objednatele. Povinnost mlčenlivosti není časově omezená. Mlčenlivost 
smluvních stran je dále upravena v Příloze č. 3 této smlouvy, která tvoří její 
nedílnou součást. 
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5. Zhotovitel je povinen bez odkladu upozornit objednatele na případnou nevhodnost 
realizace vyžadovaných prací. Smluvní strany se dohodly na vyloučení ustanovení § 2595 
OZ. 

6. Zjistí–li zhotovitel při provádění díla skryté překážky bránící řádnému provedení díla, je 
povinen tuto skutečnost bez odkladu oznámit objednateli a navrhnout mu další postup. 

 

IV. 

VLASTNICTVÍ 

 
1. Vlastníkem zhotovovaného díla je objednatel. Vlastnické právo k předmětu díla přechází 

na objednatele okamžikem jeho převzetí, tj. podpisem Protokolu o předání a převzetí díla 
smluvními stranami. 
 

2. Veškeré podklady, které byly objednatelem zhotoviteli předány, zůstávají v jeho 
vlastnictví a zhotovitel za ně zodpovídá od okamžiku jejich převzetí a je povinen je vrátit 
objednali po splnění svého závazku. 

 

V. 

PROVÁDĚNÍ DÍLA 

1. Zhotovitel je povinen provést dílo v souladu se smluvními podmínkami, předanými 
podklady pro provádění díla, s odbornou péčí, a to bez vad a tak, aby bylo kompletní, 
funkční a splňovalo požadovaný účel. 

2. Zhotovitel je povinen provádět dílo prostřednictvím kvalifikovaných zaměstnanců, včetně 
odborného dohledu, to za účelem provedení a ochrany svých výkonů v rozsahu 
a v termínu, tak jak je tato povinnost ve smlouvě specifikována. 

3. Zhotovitel bude provádět dílo pouze v pracovní dny od 700 hod. do 1500 hod. V případě, že 
zhotovitel vznese požadavek na delší pracovní dobu nebo na práci ve dnech pracovního 
klidu a pracovního volna, musí tento požadavek projednat se zmocněncem pro jednání 
věcná a technická objednatele minimálně 1 (slovy: jeden) pracovní den předem. 

4. Zhotovitel je povinen dodržovat pokyny objednatele, pokud neodporují obsahu smlouvy 
nebo právním předpisům, a přesně a včas je plnit. 

5. Objednatel je oprávněn provádět průběžnou kontrolu prací svými zaměstnanci nebo jinými 
k tomu prokazatelně pověřenými osobami.  

6. Pro účely této smlouvy je zhotovitel původcem odpadu ve smyslu zákona č. 185/2001 Sb., 
o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, 
zhotovitel. Zhotovitel zajistí likvidaci odpadů v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o 
odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů. 

7. O průběhu montáže se zhotovitel zavazuje vést montážní deník. V případě zjištění závad 
učiní záznam do montážního deníku s požadavkem na jejich odstranění ve stanoveném 
termínu. Montážní deník bude veden zhotovitelem ode dne zahájení montážních prací do 
řádného ukončení prací včetně doby na odstranění vad a nedodělků, a to způsobem 
obvyklým. Během pracovní doby musí být montážní deník trvale přístupný pro 
objednatele. Záznamy o průběhu prací, kontrolách přejímání prací a všech dalších 
okolnostech, které budou obě strany považovat za důležité, budou zapisovány denně. 
Veškeré požadavky zhotovitele vůči objednateli uvedené v montážním deníku musí být 
podepsány nebo uvedeno stanovisko objednatele, jinak jsou považovány za neplatné. 

8. Nespolupracuje-li zhotovitel s objednatelem bez objednatelova zavinění, popřípadě je-li 
zhotovitel nečinný po dobu delší než 10 (slovy: deset dnů), a to i přes písemnou výzvu 
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objednatele, je objednatel oprávněn z důvodů podstatného porušení smluvních závazků 
odstoupit od smlouvy.  

 

VI. 

PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA 

 

1. Zhotovitel po provedení úkonů dle čl. II, odst. 3, písm. a) – d) předá objednateli veškeré 
dokumenty vztahující se k užívání SGHK v souladu s čl. II., odst. 3 písm. e). 

 
2. Po provedení těchto úkonů bude smluvními stranami sepsán Protokol o předání a 

převzetí díla, který podepíší zmocněnci pro jednání věcná a technická obou smluvních 
stran. V případě zjištění vad, které nebrání jeho užívání obvyklým způsobem, budou 
v tomto protokolu stanoveny lhůty k odstranění zjištěných vad, včetně způsobu zajištění 
tohoto závazku zhotovitelem. 

3. Vzor Protokolu o předání a převzetí díla je Přílohou č. 5 této smlouvy. 

 

VII. 

CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

 

1. Cena díla podle čl. II této smlouvy je stanovena dohodou smluvních stran v souladu 
s nabídkou zhotovitele a činí bez DPH: 
 

1 769 710,-- Kč 

(slovy: jedenmilionsedmsetšedesátdevěttisícsedmsetdeset korun českých), 

2. Cena stanovená v odst. 1 tohoto článku je cenou pevnou, kterou není přípustné změnit. 

3. Cena stanovená v odst. 1 tohoto článku již zahrnuje veškeré náklady na dopravu do místa 
plnění a náklady na provádění díla, a to včetně všech vedlejších výdajů.  

4. Právo vystavit fakturu (daňový doklad) vzniká zhotovitel v den podpisu Protokolu o 
předání a převzetí díla oběma smluvními stranami. V případě přenesené daňové 
povinnosti je zhotovitel povinen tuto skutečnost vyznačit na faktuře (daňovém dokladu). 

5. Cena stanovená v odst. 1 bude uhrazena bezhotovostní platbou na základě faktury 
(daňového dokladu) zhotovitele. Součástí této faktury (daňového dokladu) je kopie 
Protokolu o předání a převzetí díla podepsaného oběma smluvními stranami. 

6. Faktura (daňový doklad) musí minimálně obsahovat:  
- identifikační údaje smluvních stran (tj. jméno, sídlo, identifikační číslo, údaj o 

zápise v příslušném rejstříku); 

- evidenční číslo smlouvy uvedené na smlouvě; 

- identifikaci platby dle odkazu na příslušný článek této smlouvy; 

a všechny náležitosti řádného daňového dokladu dle příslušných právních předpisů a 
této smlouvy. 

7. Neobsahuje-li faktura (daňový doklad) některou z požadovaných náležitostí, nebo 
obsahuje-li nesprávné cenové údaje, anebo, je-li faktura (daňový doklad) vystavena 
v rozporu s platebními podmínkami, je objednatel oprávněn tuto fakturu (daňový doklad) 
vrátit zhotoviteli k opravě. V tomto případě je objednatel povinen na fakturu (daňový 
doklad) nebo v průvodním dopise k ní, důvod vrácení označit. Doba splatnosti nové 
(opravené) faktury (daňového dokladu) začíná znovu běžet ode dne jejího prokazatelného 
doručení objednateli. 
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8. Splatnost faktury (daňového dokladu) řádně vystavené zhotovitelem je 30 (slovy: třicet) 

dnů ode dne jeho doručení objednateli. Zhotovitel je povinen doručit fakturu (daňový 
doklad) objednateli na e-mailovou adresu xxxxxxxxxxxxxxxx. Zaplacením se pro účely 
této smlouvy rozumí den odepsání příslušné částky z účtu objednatele.  

 
9. Zhotovitel je povinen bezprostředně, nejpozději do 2 (slovy: dvou) pracovních dnů od 

zjištění insolvence, popř. od vydání rozhodnutí správce daně, že je zhotovitel 
nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen „ZDPH“), oznámit takovou skutečnost prokazatelně 
objednateli, příjemci zdanitelného plnění. Porušení této povinnosti je smluvními stranami 
považováno za podstatné porušení této smlouvy.  
 

10. Zhotovitel se zavazuje, že bankovní účet jím určený pro zaplacení jakéhokoliv 
závazku objednateli na základě této smlouvy bude od data podpisu této smlouvy do 
ukončení její platnosti zveřejněn způsobem umožňující dálkový přístup ve smyslu § 96 
odst. 2 ZDPH, v opačném případě je zhotovitel povinen sdělit objednateli jiný bankovní 
účet řádně zveřejněný ve smyslu § 96. Pokud bude zhotovitel označen správcem daně za 
nespolehlivého plátce ve smyslu § 106a ZDPH, zavazuje se zároveň o této skutečnosti 
neprodleně informovat objednatele spolu s uvedením data, kdy tato skutečnost nastala. 
 

11. Pokud objednateli vznikne podle § 109 ZDPH ručení za nezaplacenou DPH z 
přijatého zdanitelného plnění od zhotovitele, nebo se objednatel důvodně domnívá, že 
tyto skutečnosti nastaly nebo mohly nastat, má objednatel právo bez souhlasu zhotovitele 
uplatnit postup zvláštního zajištění daně, tzn., že je objednatel oprávněn odvést částku 
DPH podle faktury – daňového dokladu vystavené zhotovitelem přímo příslušnému 
finančnímu úřadu a to v návaznosti na § 109 a § 109a ZDPH.  
 

12. Úhradou DPH na účet finančního úřadu se pohledávka zhotovitele vůči objednateli v 
částce uhrazené DPH považuje bez ohledu na další ustanovení smlouvy za uhrazenou. 
Zároveň je objednatel povinen zhotovitele o takové úhradě bezprostředně po jejím 
uskutečnění písemně informovat. 
 

13. Objednatel je oprávněn jednostranně započítat proti pohledávkám zhotovitele ze 
smlouvy či jakékoli své či postoupením nabyté, splatné i nesplatné, promlčené i 
nepromlčené pohledávky. Zhotovitel není oprávněn provést jednostranné započtení proti 
pohledávkám objednatele z této smlouvy nebo v souvislosti s ní nabyté. 
 

14. Zhotovitel není oprávněn postoupit pohledávky za objednatelem z této smlouvy nebo 
v souvislosti s ní. 
 

15. Zhotovitel se zavazuje, že žádným způsobem nezatíží své pohledávky za 
objednatelem z této smlouvy zástavním právem ve prospěch třetí osoby. 

 
16. V případě že zhotovitel započte, postoupí nebo zastaví pohledávky za objednatelem 

v rozporu s předchozími ustanoveními, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní 
pokutu ve výši 10 % z hodnoty pohledávky, jež měla být předmětem započtení, 
postoupení nebo zastavení. 

 

VIII. 

ZÁRUKA ZA JAKOST, REKLAMAČNÍ ŘÍZENÍ 

 
1. Zhotovitel odpovídá za vady, které má dílo v době předání a převzetí a dále odpovídá za 

to, že dílo bude provedeno v kvalitě, funkčnosti a úplnosti podle technické specifikace 

mailto:podatelna@stc.cz
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(popisu). Jakost provedených prací a dodávek bude odpovídat veškerým normám, 
standardům, předpisům a směrnicím, vztahujícím se k předmětu smlouvy a obvyklé 
současné technické úrovni, včetně vhodnosti použitého materiálu. 

 
2. Zhotovitel odpovídá za to, že dílo bude prosté jakýchkoliv vad po dobu 60 (slovy: 

šedesáti) měsíců ode dne podpisu Protokolu o předání a převzetí díla dle čl. VI., odst. 2 a 
po tuto dobu poskytuje zhotovitel na dílo záruku za jeho jakost.  
 

3. Zárukou za jakost přejímá zhotovitel závazek, že dílo bude po celou dobu záruční doby 
způsobilé pro použití k jeho účelu, že si zachová smluvené nebo obvyklé vlastnosti. 
Zhotovitel odpovídá za jakoukoliv vadu, jež vznikne v době trvání záruky. Objednatel je 
oprávněn vytknout vady dodaného díla kdykoli v průběhu uvedené záruční doby. 
 

4. Zhotovitel se po dobu záruky za jakost zavazuje provést bezplatně jednou za 12 (slovy: 
dvanáct) měsíců profylaktickou prohlídku SGHK, tak aby byla zajištěna plná funkcionalita 
celého SGHK včetně výměny baterií ve všech klíčích. Termín provedení profylaktické 
prohlídky bude stanoven dle dohody smluvních stran.  
 

5. Zhotovitel v záruční době odstraní na vlastní náklady veškeré vady (zejména funkční vady 
a poškození vzniklé vadou materiálu nebo vadné montáže). Záruka se vztahuje i na 
vyměněné náhradní díly.  
 

6. Oznámení o vadách musí objednatel učinit písemnou formou. Objednatel je povinen vadu 
popsat, uvést jak se projevuje a jaké nároky uplatňuje vůči zhotoviteli. Toto písemné 
oznámení bude doručeno na emailovou adresu zhotovitele: xxxxxxxxxxxxxxxxx 
 

7. Zhotovitel se zavazuje k odstranění oznámené vady do 3 (slovy: tří) pracovních dnů od 
učinění oznámení o vadách, nebyla-li vada odstraněna výměnou náhradního dílu přímo 
objednatelem. V případě požadavku objednatele na dodávku náhradního dílu činí lhůta 
k vyřízení reklamace 30 (slovy: třicet) kalendářních dní ode dne odeslání vadného dílu 
zhotoviteli. 
 

8. Pokud zhotovitel po opakované písemné výzvě neodstraní oznámené vady řádně a včas, 
má objednatel právo odstranit je sám nebo je dát odstranit na náklad zhotovitele. Všechny 
případy svépomoci uvedené v tomto odstavci nenaruší žádná jiná práva plynoucí 
objednateli ze záruky. 

 
9. V případě odstranění vady díla či jeho části dodáním náhradního plnění (nahrazením 

bezvadnou věcí), běží lhůta pro toto náhradní plnění (věc) nová záruční lhůta, a to ode 
dne řádného protokolárního dodání a převzetí nového plnění (věci) objednatelem. 

 
10. O reklamačním řízení bude zhotovitelem pořízen písemný zápis ve dvojím 

vyhotovení, z nichž jeden stejnopis obdrží každá ze smluvních stran. 
 

11. Zhotovitel se zavazuje k dodávkám náhradních dílů  SGHK, jakož i k zajištění servisu 
na dobu 5 (slovy: pěti) let od podpisu Protokolu o předání a převzetí díla. Zhotovitel 
současně zaručuje objednateli, že veškeré náhradní díly, které použije při odstranění 
vady, budou původní a nové.  
 

12. V návaznosti na odst. 11 tohoto článku se zhotovitel zavazuje, že jednotkové ceny za 
náhradní díly uvedené v Katalogu náhradních dílů, který je uveden v Příloze č. 4 této 
smlouvy, je možné změnit pouze 1 x ročně maximálně ve výši průměrné meziroční míry 
inflace zveřejňované Českým statistickým úřadem, a to vždy nejpozději do 15. 2. 
příslušného kalendářního roku, pro který má být cena změněna, jinak na změnu ztrácí 
Prodávající nárok. 
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IX. 

SANKCE 

 
1. V případě nedodržení termínu předání díla dle časového harmonogramu (čl. II, odst. 5) je 

zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 1000,- Kč za každý i 
započatý den prodlení. 

 
2. Bude-li zhotovitel v prodlení s odstraňováním vad podle čl. VIII odst. 7 této smlouvy, je 

zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každý i započatý 
den prodlení. 
 

3. V případě, že zhotovitel prokazatelným způsobem poruší povinnosti vyplývající z čl. III 
odst. 4 této smlouvy, je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 200.000,- Kč 
za každé porušení takové povinnosti. 
 

4. V případě prodlení objednatele s úhradou daňového dokladu (faktury) vzniká zhotoviteli 
podle § 1970 Občanského zákoníku právo na úrok z prodlení. Výše úroku z prodlení se 
řídí nařízením vlády č. 351/2013 Sb. 
 

5. Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje zhotovitele povinnosti splnit závazky přijaté touto 
smlouvou. 
 

6. Úrok z prodlení a smluvní pokuta podle tohoto článku jsou splatné do 14 dnů od doručení 
penalizačního daňového dokladu (faktury). 
 

7. Obě smluvní strany se zavazují před uplatněním nároku na smluvní pokutu, resp. úrok z 
prodlení vyzvat druhou smluvní stranu k podání vysvětlení. 
 

8. Zaplacením smluvní pokuty resp. úroku z prodlení, není dotčeno právo příslušné smluvní 
strany na náhradu škody, a to i škody přesahující smluvní pokutu, resp. úrok z prodlení.  

 

X. 

ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU 

 

1. Každá ze smluvních stran nese odpovědnost za způsobenou škodu v souvislosti s 
porušením obecně závazných právních předpisů a porušením této smlouvy. Obě smluvní 
strany se zavazují vyvíjet maximální úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci 
vzniklých škod. 

 
2. Zhotovitel prohlašuje, že je pojištěn pojištěním kryjícím škody, které by mohl způsobit při 

plnění této smlouvy, ve výši 5 000 000,- Kč. Zhotovitel se zavazuje předložit Objednateli 
pojistnou smlouvu do 5 dnů od podpisu této smlouvy. 

 
3. Žádná ze smluvních stran neodpovídá za škodu vzniklou nesplněním závazku v důsledku 

prodlení druhé smluvní strany, nebo v důsledku nastalých okolností vylučujících 
odpovědnost. Za okolnosti vylučující odpovědnost se považuje překážka, jež nastala 
nezávisle na vůli povinné strany a brání jí ve splnění její povinnosti, jestliže nelze rozumně 
předpokládat, že by povinná strana tuto překážku, nebo její následky odvrátila nebo 
překonala, a dále, že by v době vzniku závazku tuto překážku předvídala. 

 
4. Smluvní strany mají nárok na náhradu škody i v případě, že se jedná o porušení 

povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, a to v celém rozsahu vzniklé škody.  
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5. Obě smluvní strany se zavazují vždy před uplatněním nároku na náhradu škody písemně 
vyzvat druhou smluvní stranu k podání vysvětlení. 
 

XI. 

ŘEŠENÍ SPORŮ A ROZHODNÉ PRÁVO 

 
1. Tato smlouva i otázky, které v této smlouvě nejsou upraveny vůbec nebo jen částečně, se 

budou řídit výlučně českým hmotným právem, zejména zák. č. 89/2012 Sb., občanským 
zákoníkem v platném znění, a vykládat v souladu s ním. 

 
2. Smluvní strany se zavazují řešit spory vzniklé z tohoto smluvního vztahu především 

smírně. Nedojde-li k dohodě, má kterákoli smluvní strana právo předložit spor k 
rozhodnutí soudu. Smluvní strany sjednávají, že spory vzniklé z tohoto smluvního vztahu 
náležejí do výlučné pravomoci českých soudů a že místně příslušným soudem pro jejich 
rozhodování je soud příslušný podle sídla objednatele. 

 

XII. 

TRVÁNÍ SMLOUVY 

 

1. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními 
stranami. 
 

2. Smluvní strany mají právo okamžitě odstoupit od smlouvy v případě podstatného porušení 
smlouvy druhou stranou nebo opakovaného, popř. trvajícího neplnění smluvních 
povinností, přestože jedna ze smluvních stran na tyto nedostatky druhou písemně 
upozornila. 
 

3. Smluvní strany se dohodly, že pokládají za podstatné porušení smlouvy: 
 
a) Nenastoupí – li zhotovitel k provádění díla v souladu s čl. II, odst. 5 této smlouvy. 

b) Ocitne – li se zhotovitel v prodlení s provedením díla nebo se splněním jakéhokoliv 
termínu dle harmonogramu realizace díla po dobu delší než 10 (slovy: deset) 
pracovních dnů. 

c) Zhotovitel neodstraní v průběhu plnění závazku vady, na které byl písemně 
upozorněn. 

d) Zhotovitel přes písemné upozornění provádí svoje práce neodborně nebo v rozporu 
se smlouvou, technickou dokumentací a dokumenty, podle kterých je povinen dílo 
zhotovit. 

4. Každá ze smluvních stran má dále možnost odstoupit od této smlouvy, je-li druhá 
ze smluvních stran v likvidaci nebo vůči jejímu majetku probíhá insolvenční řízení, v němž 
bylo vydáno rozhodnutí o úpadku, nebo byl insolvenční návrh zamítnut proto, že majetek 
nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení, nebo byl konkurs zrušen proto, že 
majetek byl zcela nepostačující, nebo byla zavedena nucená správa podle zvláštních 
právních předpisů. 
 

5. Oznámení o odstoupení od smlouvy musí být učiněno písemně, musí v něm být uveden 
důvod odstoupení a musí být doručeno na adresu sídla druhé smluvní strany. Odstoupení 
nabývá účinnosti dnem jeho doručení. Oznámení o odstoupení od smlouvy musí být 
odesláno doporučeně. V případě pochybností o dni doručení se za den doručení považuje 
3. pracovní den po podání oznámení o odstoupení k odeslání provozovateli poštovních 
služeb.  
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6. Odstoupí-li některá ze smluvních stran od této smlouvy, na základě ujednání z této 
smlouvy vyplývajících v době plnění předmětu této smlouvy, pak povinnosti obou 
smluvních stran jsou následující: 
 

Zhotovitel je zejména povinen  
a) učinit všechna opatření nutná k zabránění vzniku škody na provedené části díla, 
b) do 2 (slovy: dvou) pracovních dnů od data odstoupení od smlouvy provede soupis 

všech provedených prací oceněných v souladu s touto smlouvou a předat ho 
objednateli, přičemž objednatel se k soupisu vyjádří nejpozději do 2 (slovy: dvou) 
pracovních dnů od jeho předání, 

c) vyzvat objednatele k převzetí „dílčích části díla“ a objednatel je povinen do 2 (slovy: 
dvou) pracovních dnů od doručení výzvy zahájit přebírání díla a sepsat zápis o 
předání a převzetí části díla, který podepíší oprávnění zástupci obou smluvních stran, 

d) odvézt veškerý svůj nezabudovaný a nevyúčtovaný materiál a zařízení nejpozději do 
2 (slovy: dvou) pracovních dnů od předání a převzetí díla, pokud se smluvní strany 
nedohodnou jinak, 

e) provést finanční vyčíslení všech provedených prací a předložit objednateli daňový 
doklad (fakturu) na soupis provedených a dosud nevyúčtovaných prací. 

 
7. Vyrovnání všech závazků a pohledávek se smluvní strany zavazují provést do 30 

kalendářních dnů od odstoupení od smlouvy. 
 

XIII. 

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

  
1. Práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy nelze bez předchozího písemného 

souhlasu druhé smluvní strany převádět na třetí osobu. 

2. Smluvní strany se dohodly, že jakékoliv změny a doplňky této smlouvy jsou možné pouze 
písemnými dodatky takto označovanými, číslovanými vzestupnou řadou a po dohodě 
obou smluvních stran.  
 

3. Tato smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této smlouvy a 
nahrazuje veškerá předešlá ujednání smluvních stran ústní i písemná týkající se 
předmětu smlouvy. Žádný projev smluvních stran učiněný při jednání o této smlouvě ani 
projev učiněný po uzavření této smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými 
ustanoveními této smlouvy a nezakládá žádný závazek kterékoliv ze smluvních stran. 

 
4. Smluvní strany výslovně prohlašují, že si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení 

této smlouvy byly jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z budoucí praxe zavedené 
mezi smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se 
předmětu plnění této smlouvy, ledaže je v této smlouvě výslovně stanoveno jinak. 
Zároveň smluvní strany prohlašují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi 
zavedených obchodních zvyklostí či praxe. 

 
5. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu a 

každá ze smluvních stran obdrží po jednom. 
 

6. Zhotovitel si je vědom toho, že objednatel je smluvní stranou uvedenou v ustanovení § 2 
odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), a že proto 
smlouva může být předmětem povinného uveřejnění v registru smluv. Nedohodnou-li se 
smluvní strany jinak, zajistí veškeré úkony související s uveřejněním smlouvy v registru 
smluv objednatel. V souladu s ustanovením § 147a ZVZ bude tato smlouva také 
uveřejněna objednatelem na profilu zadavatele. 
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7. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se 
to ostatních ustanovení této smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v 
tomto případě zavazují nahradit neplatné/neúčinné ustanovení ustanovením 
platným/účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení 
neplatného/neúčinného. Ukáže-li se některé ustanovení této smlouvy zdánlivým 
(nicotným), posoudí se vliv této vady na ostatní ustanovení smlouvy obdobně podle § 
576 OZ. 

 
8. Nedílnou součástí této smlouvy jsou: 

- Příloha č. 1 Technická specifikace 
- Příloha č. 2 Harmonogram realizace díla  
- Příloha č. 3 Dohoda o zachování mlčenlivosti 
- Příloha č. 4 Katalog náhradních dílů 
- Příloha č. 5 Protokol o předání a převzetí díla 

 
9. Smluvní strany po přečtení smlouvy prohlašují, že s jejím obsahem souhlasí a že tato 

Smlouva je shodným projevem jejich vážné a svobodné vůle a na důkaz toho připojují 
své vlastnoruční podpisy. 
 

V Praze dne ______________________  V ________________dne  
 
Za objednatele:     Za zhotovitele: 
 
 
 
 
_______________________________  ________________________________ 
STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN, státní podnik  ASSA ABLOY Czech & Slovakia s.r.o. 
 
 
RNDr. Václav Plesník, MBA,   Martin Šedivý, ředitel společnosti 
pověřený výkonem funkce 
generálního ředitele 
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Příloha č. 3 
 

Dohoda o zachování mlčenlivosti 
 

I. 
 

Povinnosti smluvních stran 
 

1. Smluvní strany nejsou oprávněny zpřístupnit třetí osobě neveřejné informace, které 
získaly či získají při vzájemné spolupráci, jakož i informace spojené s vytvořením a 
obsahem této dohody nebo smlouvy o dílo. To neplatí, mají-li být za účelem plnění 
smlouvy o dílo potřebné informace zpřístupněny zaměstnancům smluvních stran - 
zpracovatelům informací, případně jiným subjektům. 
 

2. Smluvní strany jsou povinny zabezpečit, aby povinnosti vyplývající z této smlouvy byly 
dodržovány všemi osobami, které neveřejné informace získají nebo jsou jim k dispozici ve 
smyslu předchozího odstavce. Porušení povinností stanovených touto smlouvou ze strany 
takových osob je považováno za porušení této smlouvy smluvní stranou, která neveřejné 
informace poskytla. 

 
3. Za neveřejné informace jsou podle této smlouvy považovány veškeré informace 

vzájemně poskytnuté v písemné formě, ústní, vizuální, elektronické nebo jiné podobě, 
jakož i know-how a další informace, které mají skutečnou nebo alespoň potenciální 
hodnotu a které nejsou v příslušných obchodních kruzích běžně dostupné, a dále 
informace, které jsou písemně označeny jako diskrétní informace (zkratka „DIS“) nebo u 
kterých se z povahy věci dá předpokládat, že se jedná o informace neveřejné.  

 
4. Smluvní strany se zavazují, že pokud v rámci vzájemné spolupráce přijdou do styku 

s osobními/citlivými údaji ve smyslu zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů a 
o změně některých zákonů, v platném znění, učiní veškerá opatření, aby nedošlo 
k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k těmto údajům, k jejich změně, zničení či 
ztrátě, neoprávněným přenosům, k jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jejich 
jinému zneužití. 

 
5. V této souvislosti se smluvní strany zejména zavazují: 

 
a) nesdělit neveřejné informace třetím osobám (vyjma případů, kdy to tato smlouva 

výslovně připouští), 
 

b) zajistit, aby uvedené neveřejné informace nebyly zpřístupněny třetím osobám, 
 

c) zabezpečit data a údaje, ať už v písemné, ústní, vizuální, elektronické nebo jiné 
podobě, včetně fotokopií, obsahující neveřejné informace, před zneužitím třetími 
osobami, případně je zajistit proti ztrátě. 

 
6. Ochrana neveřejných informací se nevztahuje zejména na případy, kdy: 

 
a) smluvní strana prokáže, že je daná informace veřejně dostupná, aniž by tuto 

dostupnost způsobila sama smluvní strana, 
 

b) smluvní strana prokáže, že měla danou informaci k dispozici ještě před datem 
zpřístupnění druhou smluvní stranou a že ji nenabyla v rozporu se zákonem, 
 

c) smluvní strana obdrží od zpřístupňující strany písemný souhlas dále zpřístupňovat 
danou informaci, 
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d) je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným rozhodnutím 

příslušného orgánu státní správy či samosprávy, 
 

e) auditor provádí u některé ze smluvních stran audit na základě oprávnění 
vyplývajícího z příslušných právních předpisů. 

 
II. 
 

Vrácení a značení dokumentů 
 
1. Smluvní strany se zavazují na žádost druhé smluvní strany: 

 
a) vrátit všechny neveřejné informace, které byly předány „hmotnou formou“ (zejména 

písemně či elektronicky), a veškeré další materiály obsahující nebo odvozující 
jakékoli informace neveřejného charakteru, 

 
b) vrátit či zničit kopie, výpisy nebo jiné celkové nebo částečné reprodukce či záznamy 

těchto neveřejných informací, 
 
c) zničit bez zbytečného odkladu všechny dokumenty, memoranda, poznámky a ostatní 

písemnosti vyhotovené na základě neveřejných informací, 
 
d) zničit materiály uložené v počítačích, textových editorech nebo jiných zařízeních 

obsahujících neveřejné informace ve smyslu této smlouvy. 
 

2. Smluvní strany se zavazují zajistit, že povinnosti uvedené v předchozím odstavci splní 
rovněž všechny další osoby, kterým byly neveřejné informace prostřednictvím jedné ze 
smluvních stran zpřístupněny. 

 
3. Odpovědný zaměstnanec povinné smluvní strany, který byl zničením dokumentů ve 

smyslu odst. 1 tohoto článku pověřen, na výzvu druhé smluvní strany písemně potvrdí 
zničení příslušných dokumentů. 

 
III. 
 

Informační povinnost 
 

V případě, že se některá ze smluvních stran, resp. její zástupci nebo zaměstnanci – 
zpracovatelé informací, hodnověrným způsobem dozví, popřípadě budou mít odůvodněné 
podezření, že došlo ke zpřístupnění neveřejných informací nebo jejich částí neoprávněnému 
subjektu, jsou povinni o takové skutečnosti bez zbytečného odkladu informovat druhou 
smluvní stranu. 
 

IV. 
 

Sankce 
 

1. V případě, že některá ze smluvních stran prokazatelným způsobem poruší ustanovení čl. I 
odst. 1, 2, 4 a 5 a čl. II této smlouvy, je druhá smluvní strana oprávněna naúčtovat za 
každé jednotlivé porušení či nesplnění takového smluvního závazku smluvní pokutu ve 
výši 200.000,- Kč (slovy: dvěstě tisíc korun českých). Důkazní břemeno nese smluvní 
strana, která tvrdí, že došlo k porušení povinnosti. 
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2. Smluvní pokuta je splatná ve lhůtě uvedené na oprávněné a řádně vystavené faktuře. 
Uplatněním smluvní pokuty není dotčen ani omezen nárok poškozené smluvní strany na 
náhradu vzniklé škody v plném rozsahu, a to i škody přesahující smluvní pokutu.  

 
V. 
 

Závěrečná ustanovení 
 
1. Závazek mlčenlivosti plynoucí z této dohody není časově omezen. Povinnost zachovávat 

mlčenlivost o neveřejných informacích získaných v rámci spolupráce s druhou smluvní 
stranou trvá i po ukončení spolupráce na základě smlouvy o dílo, popř. i po ukončení 
platnosti této smlouvy. 

 
2. Smluvní strany nemají nárok na jakoukoliv odměnu za předání neveřejných informací 

podle této dohody. 
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Příloha č. 5  
 

 

                                                                                                                                               
 

PROTOKOL O PŘEDÁNÍ SGHK STC VZ I 
 

 

 

 

 

 

 

 

Číslo smlouvy:        
    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
V Praze dne:    
 

 

 

 

 
 
 
Datum předání         Datum převzetí::                                                                                      
 
Předávající:         Přejímající:  
               
 
Podpis:         Podpis:   
                                             
                                                                     
 
           

 

Objednatel:                                                                                  Zhotovitel: 
STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN,státní podnik                                                                                          
Růžová 6, č.p.943, 110 00 Praha 1                                                         
IČ: 00001279                                                                                          IČ:  
DIČ: CZ00001279                                                                                   DIČ:  

 
STÁTNÍ TISKÁRNA CENIN,státní podnik 

Růžová 6, č.p.943, 110 00 Praha 1 
IČ: 00001279 
DIČ: CZ00001279 

 

 


